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Beautiful Natural Stone




Gwrhyd Pennant...

Gwrhyd Pennant sandstone is quarried
on the hills looking out over the Black
mountains into the heart of Wales. It

is one of the most beautiful stones
available in the UK and its natural colour
variations enhance any setting.

The stone is fashioned at the quarry to
your individual requirements using

both traditional and modern production
techniques.Each stone is produced to
the highest of quality and environmental
standards so you can be sure that you
are using the very finest of building
materials.

We are delighted to be able to present
schemes and ideas using this magnificent
stone which we hope will illustrate its
versatility in both modern and traditional
settings.Not just stunning in appearance
this stone is also one of the strongest
and most durable available. With over
100 years of stone reserves Gwrhyd
Pennant will be available for many future
generations to create inspirational places
for people to enjoy.

Daw tywodfaen Pennant y Gwrhyd o
chwarel ar y llethrau sy’'n edrych allan
dros y Mynyddoedd Du i galon Cymru.
Dyma un o'r cerrig harddaf sydd ar

gael yn y Deyrnas Unedig,ac mae’r
amrywiadau lliw naturiol a geir ynddi yn
ychwanegu at unrhyw leoliad.

Yn y chwarel, paratoir y cerrig at

eich gofynion unigol,gan ddefnyddio
technegau cynhyrchu traddodiadol

a modern.Cynhyrchir pob carreg ir

Rydym wrth ein bodd yn gallu cyflwyno
cynlluniau a syniadau sy'n defnyddio’r
garreg wych hon,a gobeithiwn 'y
byddant yn arddangos ei hamrywiol
ddefnyddiau mewn lleoliadau modern a
thraddodiadol.Yn ogystal ag edrych yn
drawiadol dros ben, mae'r garreg hon
ymhlith y cryfaf a'r gwytnaf sydd ar gael.
Gan fod dros 100 mlynedd o gronfeydd
o gerrig Pennant y Gwrhyd wrth gefn,
bydd ar gael i lawer o genedlaethau'r
dyfodol greu mannau ysbrydoledig i bobl

safonau ansawdd ac amgylcheddol uchaf, ey mwynhau.

felly gallwch fod yn sicr eich bod yn
defnyddio deunydd adeiladu or radd
flaenaf un.




Strong

As one of the very strongest sandstones

in the world Gwrhyd Pennant can easily
carry the weight of modern living as both
walling and paving.

Cryt

Cerrig Pennant y Gwrhyd yw rhai
o dywodfeini cryfat'y byd, a gellir
eu defnyddio ar gyfer waliau a
phalmentydd, gan eu bod yn cario
pwysau bywyd modern yn rhwydd




Beautiful Hardd

With colours ranging from hues of blue Gyda lliwiau’n amrywio o arlliw las 1
through to the vibrancy of ochre’s and gyfoeth ocr a brown, maer garreg hon yn
browns this stone has no equal in terms ddihafal i edrych arni

of its appearance.

e === ey E




Unique Unigryw

This versatile stone can not only be Gall y cerrig amlddefnydd hyn gael
fashioned into both walling and walling eu defnyddio nid ar gyfer waliau a
features but also into paving, setts and nodweddion waliau yn unig, ond hefyd ar
copings and our craftsmen would be gyfer palmentydd, setiau a cherrig copa, a
delighted to fashion it to make byddai ein crefftwyr wrth eu bodd yn eu
a unique feature just for you defnyddio 1 greu nodwedd unigryw yn
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Durable

Pennant sandstone has been used by man
since he fashioned the most primitive

of tools. At over 10,000 years old the
outer standing stones at Stonehenge are
testament to the durability of this great
sandstone

Naturiol

Mae Cerrig Pennant y Gwrhyd, sy’n
ddeunydd naturiol, yn cydweddu’n
berftaith ag unrhyw leoliad, gan greu
effaith ddymunol a chydnaws




Traditional

Stone is the most traditional of building
and paving materials and using it gives a
feeling of not only strength, durability but
also quality, luxury and excellence.

Traddodiadol

Cerrig yw'r defnyddiau mwyaf
traddodiadol ar gyfer palmentydd a
gwaith adeiladu, ac mae eu defnyddio yn
creu ymdeimlad nid yn unig o gryfder

a gwytnwch, ond hefyd o ansawdd,
moethusrwydd a rhagoriaeth
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Natural Naturiol

As a natural material Gwrhyd Pennant Mae Cerrig Pennant y Gwrhyd, sy’n
blends eftortlessly into any setting giving a ddeunydd naturiol, yn cydweddu’n
pleasing and harmonious feeling berftaith ag unrhyw leoliad, gan greu

effaith ddymunol a chydnaws
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Random | Waliau Semi coursed Waliau
squared walling sgwariau ar hap walling lled-batrymog Coursed walling ~ Waliau patrymog Dry Stone walling  aliau Sychion

Gives the most traditional appearance Y rhain sy’n edrych yn fwyaf traddodiadol Ranges from traditional to modern in appearance ~ Yn amrywio ot traddodiadol it modern eu golwg Gives the neatest and most regular appearance Y rhain sy’n edrych yn fwyat twt a chyson For hand built traditional boundary walls Ar gyfer waliau ffiniol traddodiadol o waith llaw
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Crazy Paving
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Gwrhyd Specialist Stone Quarry
Rhiwfawr,

Swansea, SA9 2SB

Tel:01639 830 650

www.specialiststone.uk.com
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